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PREFAZIONE 


La ricerca dell''etimologia delle parole è per se uno 
studio laborioso, ma ad un tempo importante ed mte- 
.ميدس‎ perchè gli studi etimologici spesso otfrono vo- 
caboli che attestano i passaggi di popoli da un luoge 
all’altro. le scorrerie su territori stranieri. e finalmente 
le emigrazioni determinate dal desiderio o dal bisogno 
ili uno stato sociale migliore, 

| vocaboli arabi introdotti nelle lingue italiana spa- 
enuola. francese, ed m altre lingue 0 ' Europa. mostrano 
chiaramente che gli Arabi (chiamati dai Greci &pavoo 
denominati Saraceni dalla voce araba 
شرقيجن‎ orientali) durante il loro dominio in Europa | 


hanno arrecato il loro contributo alle 


Mori. bruni. e 


scienze astrono- 


imche, matematiche, chimiche, filosofiche. mediche ecc. 
che appunto di tali vocaboli si manifestano più 0 meno 
ricche, 


‘Gli Arabi cominciarono  @ 


4111111416 in Furopa nel 711 e ab 
bandonarono la Spagna definitivamente nel 1258. 


= 


Avendo io avuto occasione «di consultare. vari au- 
tori europei onde agevolare i ainiet studi particolari. ho 
potuto constatare che alcuni vocaboli semitiet. special- 
nente arabi. intercalati nei lori testi, sono attribuiti dai 
medesimi autori ingiustamente a lingue straniere  an- 
zichè alla lingua loro originale. 

Perciò, a rettificare questi ervori. ho avuto premura 
di rintracciare i vocaboli arabi ed altre voci semitiche 
introdotti nelle lingue '1ل)‎ Europa: e mediante  assidue 
ricerche in dizionari, ed in opere لل‎ molti autori, sono 
riuscito in tine. con Vaiuto di Dio. a raccogliere l'elenco 
che presento agli studiosi e alle persone colte. 

Si noti però. che in questo volume ho raccolto so- 
lanente i vocaboli arabi. per la maggior parte scientifici. 
introdotti nelle sole lingue italiana. spagnuola e  fran- 
cese. essendo tali vocaboli introdotti egualmente nelle 
altre lingue d' Europa; mentre non ho curato i vocaboli 
arabi che attualmente usano eli Italiani ed i l’rancesi 
che dimorano nei paesi dove si parla l'arabo. 

E per rendere l’opera completa sotto il suo duplice 
aspetto. ho raccolto pure in questo libro molti vocaboli 
italiani. greci. francesi, latini ed inglesi, introdotti nella 
lingua araba parlata. prima dai Veneziani. Toscam e 
Genovesi, e in seguito dai Francesi a causa delle loro 
relazioni commerciali coll Oriente. 

Ilo diviso il volumetto in due parti; nella prima. 
dedicata agli Europei. ho compreso 1 vocaboli arabi ed 
altre voci semitiche, introdotti nelle lingue italiana, spa- 
enuola. francese. inglese. greca e latma: nella seconda. 


diretta più specialmente agli arabisti. le voci italiane. 
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Irancesi, greche, inglesi e latine introdotte nella liugua 
araba parlata. Alla prima parte ho aggiunto due ap- 
pendici: una contenente i vocaboli atfini. "106 comuni nel 
sieniticato e nella pronuncia a «diverse Ingue, ciò che 
prova l’identica origine di tali vocaboli; l'altra. conte- 
nente la trascrizione italiana dei vocaboli arabi. Alla 
Seconda parte ne ho aggiunte tre. molto utili per quei 
che parlano l'arabo. 

Nutro fiducia che i lettori useranno cortese indul- 
genza a questo frutto delle mie ricerche. che io sotto- 


pongo al loro studio. 


ا ااا م 


Vocaboli semitici, arabici, siriaci 
introdotti 
nelle lingue italiana, spagnuola, francese, inglese, greca è latina, 
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للذات VISI‏ والاسبانة والفرذ_اوية والاتكليزية والونانة واللاتشة 


Vocaboli arabi nella lingua italiana. 


DUI‏ عربسة في dali‏ الانطالة 


N. B. — Nella prima colonna sl le&gono i vocaboli d'etimolozia 


araba in Iinzua italiana: nella seconda, l'originale in arabo: nella terza. 


Le sopravveste orientale. 


pare. 

il padre. 

veste. 

quadrupede tra il mnlo e Vasino. 

pianta. 

noia (causata dal caldo). 

ilebolezza. 

in tutto (si usa dopo una nega- 
zione). 

cordicella bene allacciata. 

sifone. 


iena * (maschio). 


0 fi ؛‎ e 0 ° و‎ n 
Spectre di cane più tiro. 


hedero questo nome al una 


il sienificato in lingua italiana. 


Aba 
Abate 
Abba 
Abito 
Aborac 
Acacia 
Afa 
Affanno 
Atfatto 


Alamaro 


\Mambicco 


Xlano 


al zooloei 


- IV 
sruppo «di stelle della costellazione 
lel Leone. 
si vedi Adorac. 
SA (vertebre) gruppo di stelle della 


costellazione dei (remini. 


cab (ventricino) gruppo «di stelle della 


costellazione dell’Ariete. 
القمالة‎ (il ricevere il compenso) col quale 
s'indica il «lazio che si pagava 
per le mercanzie straniere al- 
l'entrare in Spagna; e la que- 
sta voce. senza l'articolo d/, è 
ilerivato il vocabolo italiano 
gabella. Alcuni affermano che 
gabella derivi dal tedesco لله‎ 
yabe, ma senza darne ragione. 
العم‎ (fritto) sostanze che hanno pro- 
prietà chimiche ecc. 
الحناء‎ pianta, e polvere della medesima, 
che in Oriente 51 usa ancora 
per tingere, in occasione «lì 
nozze, le «dita della sposa. 
الكاز‎ vaso poroso in forma «di boccione, 
che serve per rinfrescar l’acqua. 


e scienza ben nota. 


dedi polvere finissima, spirito di vino. 


. العا‎ lettura, libro (il codice religioso 
rat, 

lei Maomettani). 
5A pastiglia composta di sostanze 


ordloritere. 


Albegen 


Alborach 


\lbocae 


Albuthan 


Alcabala, alcavala 


Aleali 

Acanna, alhanna. 
henne 

Alcearazas. Aquraz 

\lchimia 

Alcool 


Alcorano 


Alcorza 


9 

apertura ib un muro. 

(seguente) stella della. costella- 
zione del Toro. 

e mella stoffa il cui ordito è seta 
e lana: questo tessuto è oviti- 
nario di Aleppo, città della Si- 
ria. dove prese il nome. 

il ponente. 

cerva, antilope. 

riduzione delle parti al tutto. 

sintomo che precede l'agonia. 

nome di una stella. 

è l'aritmetica colle cifre, «denomi- 
nata così da al-Khuwarizmi 
(33313), matematico arabo «del 
rx secolo, che ne fu l'inventore. 

nome di un arboscello spinoso. 

la computazione. 

l'Occidente. 

metodo, calendario. 

difensore. 

(mondane) cantatrici e ballerine. 

nicchia, abside della Moschea. 

giuoco degli Arabi antichi !. 

(compilatore dei canti) nome della 
stella orientale dell'Orione. 

circoli (in astronomia). 


cassetta da pecchie. 


Alcova SaS 
Aldebaran الديرا‎ 
\leppino Sal 
Algarve الغرب‎ 
Algazzella dial 
Algebra الجمر‎ 
Algido الحمد‎ 
Algol الغول‎ 
Algoritimia الخوارزمية‎ 
Alhogi HI 
Alidada العداد‎ 
Almagreb اطغرب‎ 
Almanacco bl 
Almansore asi 
Almea العوام‎ 
Almehrabh ul 
Almeisar podi 
Almerzamunnascid اطرزم‎ 
dii 
Almicanterat DI bai 
Alveare الفقيمر‎ 


) Consisteva nel trarre a sorte da un sacco certe saette varin 
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\mbasciatore. dal verbo Lo annunziare, inviare. 

\mbiguo ممميم‎ perplesso. sospetto. 

\mbra عغمر‎ sostanza resinosa. 

Ammiraglio 33! at alaUl I comandante delle forze navali. 

\mitto Aste copri-capo (in lat. AIntus). 

Anchoceas Az) (l'omero sinistro dei (remini) gUup- 
po di stelle «ella costellazione 
dei (Gemini, 

Ancora انكر‎ (voce persiana). 

Amdosia JI drappo da donna. 

Angina si infiammazione. 

\ngue (SX) dle anfibio che ha tutto il COTpo co- 
perto «li squame. 

Amnaftiare "dt spargere. 

\nnona Sala arboscello. 

A\rac عرق‎ (sudore) acquavite. 

Araldo الراحد‎ ha molti significati, tra i quali: 
chi promulga le leggi dei prin- 
cipi e chi esplora la terra... 
Alcuni credono che derivi dal 
tedesco /Zero// ma non sembra. 

Arcaito 23UJI «duce, capitano, comandante. 

\rancio tal verbo ارس‎ emanare frasranza (pianta origi- 
nari lella Cina). 

Arcalitto الخليقه‎ il successore. 

A\rra i il pegno. 

Arroba الريع‎ un quarto «l'un quintale. 

Arsenale. دار الصناعة‎ (stabilimento dell'arte) luogo dove 


st acconciano le navi e sÌ cu- 


stodliscono le armi. 


alins Arzona 


mas 

misura «di capacità (voce persiana). 

pianta. 

esercito, soldati. 

SOMaro. 

coloro che bevono | erba, cioe 
Loppio, malandrini. 

adunanza di persone. 

verme, Insetto. 

bastone. 

infocamento di vapore nell'aria. 

fornace, fornello. 

polvere «l’oro non purificato. 

il prendere senza spesa propria. 

il maggior segno di gloria (voce 
persiana). 

figlio 1ل‎ Roscel filosofo arabo. 

figlio di Sina grande medico arabo. 

padre ilel pare. 

arco dell'orizzonte compreso tra 
la verticale di un astro e il me- 
viliano «del luogo li OSSErva- 
zione. 


turchino. 


porta. 


la Porta «lel Pianto. 
padre. 


pianelie da casa. 


MANCIA. 


زر 


| ١ 


ار د 


\rtabal 
\saro 
Ascaro 
Asino 


Assassini 


Assemblea 
Assuro 
Asta 

Asub 
Atanor 
Atibar 
A\ufo 


Auge 
Averroe 
Avicenna 


Avo 


Azimut 


Azzurro 


Bab 


Bab el-Mandeb دان الملندب‎ 


Babbo 
Babbuccia 


Bacscisce 


ISS 

mave (Bud, el-azroc i) fiume az- 
ZUrtro). 

bandiera. 

signore del mare. 

era in origine una specie «di panno 
che fabbricavasi nella città di 
Bagrlad, «londe il suo nome. 

podestà. 

potente, governatore, prefetto. 

ghianda (castagna). 

sugo resinose. 

usignuolo. 

patente, bolla, diploma. 

sella, imbasto. 


(cigno) la stella della Tazza. 


(ventre) tre stelle nel ventre del- 
l'Ariete. 

(ventre del Cetacev) stella nel ven- 
tre della Balena. 

(ventre del pesce) tre stelle nella 
spina «dorsale «lel pesce boreale. 

(voce persiana) mercato, fiera. 

paese, regione. 

puzzo. 

vaso. 

ampio mantello a cappuccio. 


ago grosso (ago magnetico). 


Iribu. 


dg 


Bal 


Baivac 
Balena (20512) 


Baldacchine 


Balla 


Bali, balivo, bagliro Is 


باوطة 


Ballotta 
Balsamo 
3ulbul 


Baral 


Barda, bardatuva À3) 53 
Battvat. battat. db 
al-battvai 
Battvn ei 
Batu el-gevtors بطن القطرمى‎ 
Batu el-lvat Dell بطن‎ 
Bazar ib 
47 
Beleil دلد‎ 
Bit Lt 
fr 
Bricco ابريق‎ 
0 دعب‎ 
Bussola كباله‎ 
Cabili dit 


LN 
inseguimento «di uccelli. 
fato, fatalismo. 
chulice. 
bevanda. 
comandante, conducente. 
alternare (termine di marina). 
penna da scrivere, e da questo, 
calamaio. 
(cane) s intende il vano «ell’aper- 
della tutte le 


armi da fuoco. 


tura canna «i 


pietra cotta. 


١ castello, fortezza. 


successione. 

successore. 

animale dell'Arabia. 

luogo ove scorre acqua. 
pianta originaria della Persia. 
vuoto, vacuo. 

guaina e l'arma medesinia ?. 


scheletro. 


compagnia «i viaggiatori. 
albero. 
١ corto. 


fortezza, rocca. 


distillato. 


dal latino cCapli 


abimiere ». 


Aicuni lo fanno derivare 


Caccia قنص‎ 
LGadati قدر‎ 
Caldi, al-cali SI 
(latte 5953 
(al ile 
(‘alafato dal verbo خلف‎ 
(alamo كلم‎ 
Calibro da كلب‎ 
(lalce n 
(ialet, cala, calata قفلعه‎ 
(Califfato Asia 
(Jalitfo جحلمعه‎ 
(Cammello ia 
(Canale sus 
(Canapa QI 
(aos حواء‎ 
(0000 da قراب‎ 
((arcame هرم‎ 
Carovana قيروان‎ 
Carrubo Spi 
Cassaro قصمر‎ 
Castello Aals 


‘n avanti s sparisce. 


Jatrame 


( 


= prendere. 


“ Da questa voce deriva anche « car 


"ماع 


INceso. 

(lat. equus, spagn. caballus). 
rlisco «lel sole. 

crana. 

chiacchierare. 

aspetto del volto. 

scrittura. 

cestino. 

bicchiere. 

cesta. 

(lat. cornu). 

noto uccello nero. 

(lat. cordita), barca. - 
bambagia. 

vaglio. 

(dal greco: copertura «del capo). 


volta. 


velluto o panno che si lavorava 
in Damasco (capitale della Siria) 
lonile il suo nome. 

freccia. 

(stabilimento «dell’arte) parte più 
interna clel porto. 

droga muschiata. 

fievole, fiacco. 

coda. 

povero (voce persiana). 

saetta di rami di palma. 


corte. camera del consiglio, sofà. 


Ss 


Cauterio 
Cavallo 
(Lazimi 
Chermes 
(iarlare 
(.iera 

Cifra 

Cofano 
(Coppa 
(‘orbello 
(ormo 
Corvo. corbo 
Corvvetta 
Cotone, Kattum 
(irivello 
(.uttia 


Cupola 


Damascato 


Darda 


Darsena 


Dawamesk 
Debole 
| منرم‎ 
lDervis 
Dierkl 


Divano 


a, 
serlili. amministrazione ecc. 
chiamante: era in origine il ti- 

tolo «di certi preti musulmani, 

che chiamavano i fedeli al pel- 

legrinaggio della Mecca: ora è 


١١ titolo di Podestà in Africa. 


fuga, abbandono. 

signore (voce persiana). 

(naso) stella della bocca di Pe- 
VASO. 

comandante, principe. 

Mcecidente. 

im greco 0. 


fornace. 


piacevole nel «lire. 

povero (prestigiatore). 

mancanza di danaro. 

frumento. 

bastimento del genere delle ca- 
lere. 

editto. ordine (voce turca). 


albergo (di etimologia greca). 


largo soprabito. 

pagamento, dazio (non deriva dal 
tedesco A babe). 

somma resingsa ecc. 


parte del corpo umano. 


ددوان 


دا 


£ 
Gc 
= 


Dogana 


Lev 


gira 
Efendi 


Enif 


Emiro 
Europa 
Etere 


Etna 


l'aceto 
Fakiro 
Fallire 
Farro 


Feluca 


Firmano 


Fondaco 


(rabbano 


(rabella 


ualbano 


(ramba 


(iazzatto ات‎ strepito, vrida. 


Ta 

Gebel. «djebe] > monte ((ribilterra حمل طارق‎ mon- 
te di Tarek). 

(relato, gelido dia ghiaccio. 

frento حان‎ spiriti buoni e cattivi, 

(Grendarmi حند‎ militi (0 dal latino gens el arma). 

(resso حص‎ Voce persiana. 

(mavra a vaso cdi terra cotta. 

(riberna a borsa, tasca. 

Givaffa Asl,} quadrupede. 

(riubba da Veste. 

(riulebbe جحلاب‎ liquore composto ii zucchero e di 
pomi ecc. 

(mofione 399 Oppio. 

(roga, Magoga حور وماحوب‎ Nome di un paese ? 

(romma صمع‎ SUCCO Viscoso. 1 

Gorgogliare fee che gorgoglia. 

(rotto DL. vassoio (voce persiana). 

(mera غاره‎ combattimento (non dal tedesco 


Irieg nè dall'inglese war). 


(minea, (ruinée غانه‎ nome di città nell'Africa. 


Havem حردم‎ (vietate e difese) le mogli del po- 
ligamo, e serraglio. 

Hashisch cela erba secca (oppio), dalla quale si 
estrae un liquore alcoolico in 
Egitto. 


Iradé 5I, volontit. 
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hnaimmakan > dle vice-verente. luogotenente. 
hetmia خطمي‎ ibisco (pianta). 
Lablab IU pianta. 
Loto لوث‎ sudiciume. 
Mace SL arista della noce moscata. 
Madione aa debitore. 
Magazzino خزن‎ 10 
Maghreb مغرب‎ Occidente. 
Malleb ie legno di s. Lucia. 
Malta صلاط‎ materia glutinosa. 
Mamma | madre. 
Mammaluceo Sal posseluto, schiavo. 
Mavra pe vanva. 
Marsala مرسى الته‎ porto di Dio. 
Maschera مسخرة‎ burla, betfa القزويني!‎ È .(وردت‎ 
Melineh, 211011122. &va città. 
Morena 
Meschino > povero. 


Meschita. moschea os. adoratorio, tempio dove si adora 


la divinità. 


Miglio e lunghezza ecc. 
Moggio os misura «li capacità. 
Mohalla dl=° quartiere, accampamento, contra- 


da, situazione, località, piazza. 


Mosto مسطار‎ vino in fermentazione. 
Muschio مسك‎ materia olorifera ecc. 
Musulmano slo leso. obbecliente, rassegnato. 


1 


Musa موز‎ banani. 


AN 


in tessuto finissimo di cotone: un 
tempo sì faceva nel Mossul, città 
lella Mesopotamia. 

banditore. 


molto lodato. 


esser malcreato. 

simile, pari, il punto opposto allo 
zenit. 

fiume. 

frutto di una specie di ketmia. 

bitume liquido infiammabilissimo. 

carbonato di soda. 


ricusare. 


(voce indiana). 

giardino delizioso (voce persiana). 

attempato (non deriva dal greco 
mvpajiz che è anch’ essa roce 
araba). 


albero. 


parte di città. 


misura. 


capo, testa. 
LIserva. 
(piede) nome تن‎ una stella. 


costa «di mare. 


dal v. i ونذل‎ 


Mussolina 


Muezzin 


Maonu 


Naddo 


Nadir 


Nahr 
Nate 
Natta 
Natrone 


Nevare 
Pappagallo 


Paradiso 


Piramide 


Pistacchio 


Quartiere 


Quintale 


112 


Sabera (2) صبرة‎ un mammifero rosicante. 

Sahara sro (leserto. 

Salamelecche Lie سلام‎ saluto. 

Saldo. solido vio 0 

Sangiacco as vessillo e circondario (voce pers.). 

Saracco سراقة‎ (ladra) sega a coltello. 

Saraceno, saracino شرقي‎ orientale (non «leriva da Go 
rubare). 

Sargano de coperta «i cavalli © muli. 

Sceicco شمر‎ anziano, vecchio. 

Scià stò re (voce persiana). 

Schia!To cas colpo dato in viso a mano aperta. 

Scialla Va (lrappo. 

Sciarra شر‎ male, rissa, contesa. 

Sciatica dal v. شاط‎ ardere, infiammarsi. 

Sciatto شطط‎ (1 fare alla peggio. 

Scirocco شرفي‎ (orientale) vento Sud-Est. 

Sciroppo a bevanda. 

Semum سموم‎ Vento caldissimo. 

Sesamo pigri pianta. 

Sicolo A peso. 

Sultano, soldano سلطان‎ potente, autorità. 

Sorbire, assorbire 4 bere. 

Spierlo صنو‎ schilone. 

l'abov طابور‎ battaglione. 

Tarbusclh طر بوسر‎ berretto turco, rosso: نم1‎ 

Tarifta تعريف‎ nozione, determinazione dei prezzi. 

Tartagliare pp balbettare. 


Tazza > recipiente «li terra © porcellana. 


‘alP,zi ). 


|erreno. 


اأاقط.ان 


- ho 


.. 5 ١ 
3 CI SIOLO. 


scienziati, dotti (smg.‏ علماء 


lunga. 


femmina del bue. 


stato, provincia. 


L spada turca curva e 


Ceco. 


A ( uva secca. 


à< luogo dove si batte la moneta. 


> moneta. 


Agztrniiut. 


eu Veni 


duo DUMA, 
7 


agi loglio. 


Terra 


Turbine 


Llemas (plur.) 


Vacca 


Velaiat 


Yatagam 


Zafferano 


Zebibbo 
Lecca 


Zecchino 


Zenil 
Zero 


/izzania 


Vocabolos arabigos en lengua espanol. 


Etimologia arabiga 


المردعة 


Lerivativos 


Albarda 
Albitar 


| 
| Albornia 
| 


Albornoz 


Alcabala 


الفاظ عر بة في اللغة الاسانة 


Etimolovia arabiga 


lA 


HA 
١ الددوان‎ 


Vi 


0 
i; 


):rivativos 


Acelt 
Adalid 
Aduana 


Alamin 


Albacea 


أ( 


AR 


Girl Algaribia 
الققص‎ 23 


808 االقاتر 


NI Algazara 
AI Algebra 


Algodon‏ الكمون 


s 5 UJI Algoritmo 
الغنص‎ I Alguacil 


54 Alguarin 


 Alhaja‏ القطيقة 
ga Alhamel‏ 
Alharaca‏ الكوة AI‏ 
Alheli‏ الكدول 
2١2.8‏ الغماة أي co‏ 
do I. Alhondiga‏ 
زٍ رو 
Alhorma‏ الغطاك 


Aljaba‏ الغطا 


Aljama 
الكوز‎ Aljibe 

الضبة اي الزلاج 
A]jofar‏ الضمسب ou‏ 


danni Aljor 


(5) الدرة‎ Aljuba 

PA / HF . 
الققمه‎ Almacen 
Al Almaciga 
LORI Almacigo 
do al Almadana 


لاعة او الختانة 


Alcachofa 
Alcahaz 
Alcaide 
Alcalde 
Alcali 
Alcamonias 
Alcantara 
Alcanzare 
Alcarraza 
Alcatifa 
Alcazar 
Alcoba 
Alcohol 
Alcon 
Alcorza 
Alcoton 


Xlcotana 


يريدون به المعول ahi A)‏ 


Alcuza 
Xllaba 
Aldabon 
Aldea 
Aldorta 
Alfaqui 
Alfaraz 
A\lfonciga 


Alforza 


الريحان 


الرابية والروضة 


الرمي 


الر بع اي )® الغنطار Arroba‏ 


الرفاق 


ال ١‏ 
له 


دار الصناعة او السلا Arsenale‏ 


A 


do all | Almalgama 


siil | Almarrazon sel 
42 | فى با‎ 
sl | Altaffa التخمة‎ 
id Ì 
يلك نت‎ Fabi i Mialona REC 178] 
ee 2? - 
SUL! Altaifor ! الضقار‎ 
114 
| ws 
SLA | Altanor sus si adi 
gi Ama si | 
» i * il 
ore | Ambar i 
المسسك‎ | Amen امجن‎ 
poi | Amo الاسام‎ 
pill | بريدون به صاحب البيت‎ 
انم اي النغي‎ i Anafora النافور‎ 
dall Amncla il 
4 7 SF * 
PA i Andas هودي‎ 
المخبر‎ | 8 di ghl 
المخدة‎ | Anafil النغمر‎ 
امك انقك | اللجبنة‎ 
| يي‎ e - ان‎ 
أي الحابي‎ did | Arada > 
"eq | bal i 
|اللمتوظف‎ 7 dp! 


| انب 
i Arrayan‏ اطد 


Arriate‏ | اللموذن 
0 | الكحمما 


| 
Lal Arropea 
| 


DJ 

1107 اللوز 
PA ? 2 ? 2‏ 
at‏ (دمشق) 
à bi‏ 


Almadraba 
Almaizar 
Almarrzes 
Almazara 
Almenara 
Alminar 
Almirante 
Almirez 
Almizche 
Almocaden 
Almocafre 
Almocal 
Almofar 
Almotre) 
Almogavar 
Almohada 
Almojabana 
Almojarife 
Almoneda 
Almoradu) 
Almotazaf 
Almud 
Almuedano 
Alquimia 
Altramuz 
Alzapina 
Alloza 


Almacena 


Buz 


Buzon 


Cabala 
Cadi قأضي‎ 
Cafè 

Cafila 


Caimacan REGIO 
Calamo فار‎ 
Califa Bia 
Caliz كلس‎ 
Camisa ESSO 
Candil Sa 
Canon فانون‎ 
Cantaro ار‎ 3 
Carabina dui 
Carice si 
A 
((armano ١ كعاتن‎ 
1 ١ # 
Carmesi PIE 
c تا‎ 
Cascar 


Latar 
Cemit 
Cequi 
Cid (sid) 
Cifra 
Cota 


Cofa. cofin 


Asa Las 
Asamblea الجماعة‎ 
Ascua Sabdal 
Asma ازمه‎ 
Asta Las 


Atabal 
Atalaya 
Atarazana 
Ataud 
Atisbar 


TA 

ba 
Azafran الإعقران‎ 
Azahar الزهر اي زهر اللمون‎ 
Azracon ازرة‎ 
Azimut aiar 
Azogue GO: 
Azote السوط‎ 
11م‎ sull 

Da 

Azucena السوسن‎ 
Azul dall 
Baladi دلادى‎ 
Balsamo nto 
Barda براعه‎ 
Baca Aia 
Bazar NS 
Bellota Abel 
Bacera Kad 

Der 
Breca dp (مى)‎ 


الوادي pi‏ 
هه 5 


ist 


9 far 


(muadalquivir 


Hova 


Jubega 


حنب دريدون به الصلب Tamba‏ 


جر بدك 


شراب 

ظٍِ بف 

حر 5 

fa 

> 

يشب )>( 


د وم 


Jara 
Jarabe 
Jarifo 
Jarra 
Jarron 
Jaspe 
Jazarino 
Jazmin 
Jarga 


Jerife 


Jirafa 


han 


Inoran 


Macis 
Mahemetano 
Mana 

Mesar 
Mezquino 
Mezquita 
Mil 


Mohina 


(Lopete stò Up GI ds 


Corma spazi Lal قرمية اي‎ 


كوب 
اك 
T)‏ 
Ae‏ ناك 
0 
14 4 32 


PSP 

دمع 

uns 502 
ددوان‎ 


o 
5 هى.‎ 
و‎ 


(Cubo 
Chaborra 
Chal 


ترم 19 4# 


Chiflar 


Daifa 
Darsena 
Debil 
Debo 
Dervis 


ivan 


Dragaman 


Draz nl 
Lalen 
E gira 
Llixir 


ambi )Z4) 


Grabela 
(racela 
Garbillo 
(rargara 
(rarrona 
(relido 


(inerta 


+ 
Tabica 
Taceta 


Tahona 


Tuna & 


Zemit 
Laratan 
Zarzal 
Zumque 


Zumo 


arabes dans la langue francaise. 


Étimologie arabe 
dl 
انحر 5 رسية)‎ 

الرهن 


dell 
= al 


Mots derivés 


Î Amnistie 


Ancre 
Arrhes 
Arsenal 
Artichau 
Assassin 
Assemblée 
Azerole 
\zimut 


Zur 


Babouche 


Banderole 


| 
il 


| 


الفاظ عر بة في اللغة الافرنسة 


Étimolugie arabe 


SY 


Nah 
١ 
3000 


Nardin 


dabazuz 
Ramadan 
Rambla 
Res 


Tabaque 


Mots 


Mots derivés 


Alambic 
Alcali 
Alec 01 
Aleoran 
Alcove 
Alezan 
Algebre 
Alger 
Almanach 
À | ve lle 
Ainbre 
\me 9 


Amiral 


الجني (نسبة الى (Al‏ 


dry 


NA 


(rargarisme 
(razelle 


(senile 


Harceler 
Hegire 


Hériter 


Iman 
Jarre 
laser 
satte 


Supe, Jupon 


hali 
Magasin 


Mascarade 
Mesquin 
Minaret 
Muid 

Musc 


Myrrhe 


Nadir 


Noria 


| 
| 
| 
| 
| 


Cable 
Cadi 
Cafard 
(late 


(/alute 


(/aimacam 


fr 


‘alibre 
(Calife 
Carabine 
((aravane 
Caroube 

) 
)26210 
(.hapeiet 
Chàteau 
(Cheik 
(Chérit 
(himie 
(orbeille 
(Coupe 
(Irible 


Culbuter 


Mepile 


Drogman 


Emir 


L'akir 


Felouque 


VA 


Saf: (a: Tamari sorse, 
satran n; Tamarin S , 
Salamalek سلام علبك‎ | Tapis طمعسة‎ 
Sarrasin شرقبحن‎ ' Tarif دعريف‎ 
3 5000 PIA eo 
\iroco (20) سمرفي‎ 5 | 
È 5 1711 EST 
SIPOp عم شراب‎ 
Soc du iii 
Zenith ERI 

Talisman Mb ) Zéro i 

o 9 i صهر‎ 


Arabian words in english tongue. 


الفاظ عر بة في الاغة الاتكليزية 


ىو 


Deriving words Arabic etvmology Lberiving words Arabic etvmology 
Alcade, cadi ظ الغاخضمي‎ Caravan قمروان‎ 
Alcohol الكحول‎ | Garle 59 
_ و كد‎ 
Alcove الكوة‎ [ Carob 9353 
Alembic SY | Castle قلعدة‎ al Las 
ea | <  ز(‎ 
Alchimy Lusi ظ‎ Cave ss 
Algebra 2! | Chaos حواء‎ 
> Nea Pa 
Alkoran, Koran الغران‎ | Chap cd 
| 
5 | ١ 5 
Almanac امم‎ ١ Chaplet dr 
Amber عغمر‎ i Clips الكلمتان‎ 
Balsam بلسم‎ | Coffee "SE, 
Bright بردق‎ | Corner قرنة‎ 
Caliph Asa | Dalliance الدلال‎ 
Camel ظ جل‎ Dart SIL a 
Da 
Canal sus | Erth > 
si 
Li be > Fò هج ا‎ | go 
(Carabine قرابينه‎ | Enough du 


اميا 
شراب Sirop‏ | فروة l'ur‏ 
سلطا . Sultan‏ 
Trouble hl‏ 


Zenith 0 


Heiress ارث‎ 


Magazine vie 


! 
| 
| 
Napltha النقط‎ | 


°APABIKAI AESEIX EIXZ TON ‘EAAHNQN THN FAQTTAN 


' اللونانة‎ AMI عربة في‎ LUI 


11 22 08خ -< لالد‎ ttuporoyia 112 داع‎ "Apafxn) tuporcyia 
e PI 

3 r A Var 

Agcw as peg 2 
74 


00 
La 
٠.1 
N 
(©) 
Yi 
Q 
Pa 
0 dh La de 
- | 2 
» » (2 
(fe 
1 
0 = 


Kx3o: 1 قادوس‎ | Nahe (alt) slot 
i امات‎ eroe 0 
Ka)zhoz dis | b\ a 
4 
1 قلم ج01‎ | 200 Alenia desi 
0 - 3 | 5 #قيز‎ 0° 


Kn7:3).0Y 


( 
يم‎ 
( 
1 
a 
LA 


Nash bai! لظ‎ Ae 


فريد اا المادية {ic‏ 


1[111 Fuprxzij stonolovia 121! Zuprxxn Etupo,.0yi% 


A cow ل ابوقوهدل‎ 


is BI للحم وللماء ا الماطن‎ ali 


= 


lingua. 


— GIL 


l'al 


tua 1 Mkoya 
5 Ì 
Jam | 656 
lai wir 
739 427) 


 Nayvdzdoy‏ حصعل 


ا Iovozo‏ قرميد 
i‏ 9 
Imbiamao | DiyXog‏ 
Taspos‏ ظ boro‏ 
luo | T6 dpog‏ 
Xobpoa‏ | محة ذأ مو ذي 
x I‏ 
| دسل 


Arabicae et Syriacae voces in Latina 


ASM عربة وسرانية في اللغة‎ LUI 


Arabice-syriace significat 


capitis velamen. 


patris soror. 
stabulum. 

indurata cutis. 
tumulatus. 
extraneus. 

arundo. 

arborum procreata. 
thesaurus. 

pecunia, divitiae. 
proditor. 

festevole, leggiadro. 


Etymologia ar.-syr. 


عمامة 


Exoticae voces 


Amictus 
Amita 
Hara 
Callum 


Defunctus 


Barbarus 
Canna 
Fructus 


(Gaza 


Mammonas 


Satana 


(aio (italica 


og 


APPENDICE 1. اول‎ 


Vocaboli europei affini alle lingue semitiche 
aventi la medesima pronunzia e lo stesso significato. 


0 
Pz, 
Niko: 


Xwox 


Lateo 
Pateo 
Reiddo 


Terra 


Animosità 
Appagare 
Ararve 
Arzilia 


Autenilere 


deg li agli في كلا‎ giù الفاظ‎ 


re 
-- 


“Eden 


در ريو 


habiie 


Las 


MEZZO 
Dozw 


Ù E9yo: 


لت 
11 
١ 2 ١‏ 

(70% 


SE) 5 VIDI 


((vimen 


Habilis, 
Haevedì 


npevo 


Ardulare 


Amalcamare 


Amare 


Ani ola CE 


Anima 


NL 


Baciare sb i Ingegno > 
Bramare رام‎ Istituire أسمس‎ 
Brio باخ‎ i Lene DS 
ى ضع‎ > 
3rivido >p ; Materia مادة‎ 
Callo الكل والكلع‎ Molla ملغط‎ 
Cavare > | Morte موت‎ 
È, 
Ciarpa. sciarpa مخاط 60 ااربة‎ 
Correre كر‎ | Pipa أدبوب‎ 
Coscia S|! Pulire DO 
n Ì È و‎ 
Deputare اوقد‎ Sbarra 3 2 
Derrata ) ا‎ Sciarpa da» gl 
Esercito => Scorpione عغرب‎ 
Finire sè Segreto سر‎ 
ri - ai . 7 si 
Fregare فرك‎ Spesso (sir.) lmuam 
(renio كان‎ + hub 
x _ 
è ٠ A T 5 7 
(rioia جوهر‎ Vedere Dome 
Glifo حلف‎ Velo (sir.) Po 
sire, sir Sao | truble اضطراب‎ 


020206, 0228501 — strada. strasse. street Lu bll bal bi 
74 74 54 74 


MR 


APPENDICE 11. ob “#ق‎ 


Trascrizione italiana delle voci arabe. 


NB.—- Per comodo di coloro che non leggono l'arabo ho creduto 


utile dare qui la trascrizione «dei vocaboli arabi registrati. Il sistema 


da me seguito è il secuente: | a, قا رب‎ Dt © £ 2 9, ع‎ bh 
5 5 9 two > 

È ١ È 4 5 5 i b 1 € 

7. h, 2 d, : 44 42 7 39 3 2 3 e” $, UP S, و2 23 44 ص‎ & bj 


FIST ag A, diam, co 5h, 910, Sf. 1 


1) Vocaboli italiani. 


Algido da/gid 
Algol a/gu! 
Algoritmia allhu- 
arizmja 
Alhogi alkolge 
Alidada a/e°dad 
Almagreb a/ma- 
greb 
Almanacco 0:/711:0- 
nhag 
Almansore a/- 
mansor 
Almea al/-awalem 
Almehrab almeh- 


rab 
Almeisar a/mat- 
sar 
Almicanterat a/- 


miganteral 


Alcali algeli 


\lcanna, alhan- 
na. henneè al 
henna' 


Alcarazas, Alqu- 
vaz alkuraz 
Alchimia a/k:mia 
Alcool alkohml 
Alcorano 6/0 0- 
ra n 
Alcorza a/q0rsa 

Alcorva alkwa 

Aldebaran a/da- 
dbaran 

Aleppino a/halbi 

Algarve 1/44rd 

Algazzella a/ga- 
zala 


Algebra al/geabr 


| 
i 


Aba ‘aba 
Abate adat. 
Abba a/-abb 
Abito ataub 
Aborac a/boraq 
Acacia aqaqia 
Afa uffen 
Affanno 01 
Affatto 7 
\Alamaro almari- 
02 
Alambicco alan- 
big 
113110 21 
Albocac a/fagar 
Albuthan a/dDe- 
toin 
Alcabala, alcava- 
la alqgabalali 


Battyn dota 
Batu el-geytors 
batnalqotros 
satu el-hoat dat- 

nul hot 
Bazar bazar 
Beled dalud 
Bir dir 
Bricco ebrig 
Burnus dornos 
Bussola mesalla 


Cabili gabilah 
Caccia qgans 
Cadari gada; 
Cadi, al-cadi 4/- 
qadi 
Caffe qgahuah 
Caid qaid 
Calafato halafa 
Calamo qala;n 
Calibro qga/D 
Calce كاعم‎ 
Calet, cala. calata 
qal'ah 
Calittato Relafnn 
Califfo 7 
Cammello 07 117 a/ 
Canale ganah 
Canapa genna) 
(aos hewa 
Carabina مازع‎ 
Carcame 17 
Carovana qgata4- 


2|200 [7 


a L'A 


Asta ‘asa 

Asub assolob 
Atanor altannur 
Atibar attebr 
\ufo “a/w 

\uge 6 
Averroe edbnrosi 
Avicenna ebnsina 
Avo abu 

Azimut assamt 
AZZUITO A3VAG 


Bab 0 
Bab el-Mandeb 
bab ulmandabdb 
Babbo ad 
Babbuccia da- 
dbuge 
Bacscisce 55 
Bahr dahr 
Bairac dDatraq 
Balena ba°alim 
Baldacchino dag- 
dadi 
Balìa 1 7/ 
Bali, balivo, ba- 
olivo 07 
Ballotta bal/lotal 
Balsamo dalsam 
Bulbul 02/0%/ 
Barat dara h 
Barda, bardatura 
barda“ah 
Battvat. battat, al- 
battvat battal 


\ 
I 
| 


Alveare algafir 
Ambasciatore, 
bassara 
Ambiguo 77 0 d- 
ham 
Ambra amnbar 
\uunlraglio ami 
ralbahr 
Amitto ‘amamal 
Anchocas alAo0- 
nah 
Ancora angar 
Andosia assandos 
Angina alhonda 
\ngue ‘ena;j 
Annattiare na/fa 
Annona hRonua 
Arac ‘arag 
Araldo arri'erl 
Arcaito a/gard 
Arancio arage 
Arcaliffo alha/fa 
Arra arralin 
Arroba arrobu 
Arsenale, arzona 
darsena h 
Artabal ardadbb 
\Asaro alhotreb 
Ascaro ‘ascar 
Asino atan 


\ssassin!  a/has- 
sasini 
Assemblea a/70- 


maah 


Assuro a/hasra 


(Giubba giubba 
(Giulebbe giu/aD 
(mofione afiun 
(roga, Magoga 
quug, magiug 
(romma samagj 
(rorgogliare gar- 
gara 
Gotto نو‎ 
(ruerra garah 
(ruinea, Guinée 
ganah 


Harem horim 
Hashisch hasis 


Iradè iradah 


Kaimmakan %ga- 
immagam 
Ketmia hetmj 


Lablab /adlab 
Loto 201 


Mace mas 
112011016 01 
Magazzino mah- 
zan 
Maghreb magred 
Mahleh mahllad 
Malta melat 
Mamma «mm 
Mammalucco 
mamluk 
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MU 


Divano dizcan 
Dogana divan 


Dev da°e 


E gira hegrah 
liiendi afandi 
Enif anf 
Emiro amir 
Europa gard 
Etere atir 
Etna atun 


Faceto fakeh 
Fakiro /aqgir 
Fallire a/laso 
Farro alburr 
Feluca /w/k 
1111112120 
Fondaco fondog 


Gabbano giubba 
(rabella gadbala 
Galbano 070/67 
(ramba grand 
Gazzarra sorah 
(iebel, djebel ga- 
bal 
Gelato, gelido 
gqialid. 
(renio gian 
Gendarmi gend 
(fesso 5 
(riarra giarrah 
(riberna 97020 
(riraffa serafa 


Carrubo Larnub 
Cassaro 0577“ 
Castello gal'al 
Catrame gquiran 
((auterio Ra} 
Cavallo ha? 
Cazimi gasam 


Chermes germe3 | 


Ciarlare tartara | 
Ciera sawar 
Cifra sefr 
Cofano qu/fal 
Coppa kup 
Corbello gGerdal 
Corno 21 
Corvo. corbo 60- 
rad 
Corvetta qared 
Cotone, Kattum 
qotn 
Crivello 4erda! 
(uttia ku/jah 
Cupola qubbali 
Damascato 7ب‎ 6 - 
masqi 
Darda giaridali 
Darsena dar se- | 
na'ali ظ‎ 
Dawamesk 270- 
wamesk | 
Debole dadel I 
Deneb danab | 
Dervis dari0:s 
Dierid 920204 


=] 


Sciroppo Sarad 
Semum sami) 
<6501110 21 
Sicolo legal 
Sultano, soldano 
sultan 
Sorbire, assorbire 
saraba 


I 


Spiedo sa/fud 


labor tadur 
Tarbusch tardus 
Tariffa la°arif 
Tartagliare tw; 
tava 
Tazza tass 
Terra fara 
Turbine ettaradD 


Ulemas ‘slema’ 


Vacca bagra 
Velaiat e0e/aia) 
Yatagan jatagan 
Zafferano sa‘fa- 
PAN 
Zebibbo zab? 
Zecca sekkah 
Zecchino sekk}; 
Zenit samt 
Zevo sefr 


/izzania zr'an 


Ne 


Pappagallo pup- 
pogo 
Paradiso /er- 
dans 
Piramide a/ram 
Pistacchio /estog 


Quartiere lara 
Quintale gentar 


Ras vas 
160111 radif 
Regolo اع‎ 
Riva rif 


Sabera saberal 

Sahara sahara' 

Salamelecche sa- 
lain'alaihk 

Saldo, solido sa/d 

Sangiacco sa n- 
pag 

Saracco sarr0Aqa 


Saraceno, sara- 
cino sar) 
Sarzano sarge 

Sceicco sail 

Scià sah 
Schiaîto ka/f 
Scialla Samnila 
Sciarra $Sa;r 
Sciatica sof 


4+ 


Sciatto Safat 


SCI DCCO 77 


Marra mar 
Marsala marsa 
allali 
Maschera masha- 
rah 
Medineh, Medina. 
Modena ma- 
dina 
Meschino meskzn 
Meschita, mo- 
schea mas- 
qiad 
Miglio 7 
Moggio 1 
Mohalla 
ah 
Mosto mestar 


mahkal- 


Muschio musk 
Musulmano 172- 
stem 
1١11553 
Mussolina 7147 
Muezzin nu ad- 
den 
Maometto m2- 


hammad 


Naddo nad! 
Nadir 220227“ 
Nahr nalr 
Nafè ragu 


Nafta naft 


N agtrone E 
fran 
Necare nakaro 


Alhondiga a/f0n- 
dog 

Alhorma 4/ho0r- 
mah 

Aljaba a/ga ‘bah 

Aljama algame* 

Alibe a/gudbb 

Aljofaina algu- 
fainah 

Aljofar a/gaufar 

Aljor al’agorr 

Aljuba algubba 

\lmacen almah- 
zan 

Almaciga a/sahi- 
nah 

Almacigo al'um- 
suh 

Almadana a/mo- 
haddah 

Almadraba a2ma- 
drabah 

Almaizar alm'e- 
zar 

Almarraés a/ma- 
ras 

Almazara alm‘a- 
sarah 

‘lmenara alma- 
nara 

Alminar a/m a- 
nav 


| 
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Alcotana Whe- 
lana 

Alcuza alkuz 

Aldaba 7 

Aldea «/daiî'ali 

Aldorta &/dorra 

Alfaqui a/fagih 

Alfaraz alfares 

Alfonciga 27 ميم‎ 
stoq 

Alforza @forsah 

Algaribia 4/gari- 
bah 

Algarada a/ja- 
rah 

Algarroba alhar- 
rub 

Algazara a/sorah 

Algebra algabr 

Algodon algotn 

Algoritmo allwva- 


rizmiahli 
Alguacil &/jwa- 
sel 


Alguarin a/gi- 
ran 

Alhaja a/heliu 

Alhamel 7 

Alharaca alhera- 
kah 

Alheli a/hel? 

Alhenia alRenna 


0 Vocaboli spagnuoli. 


Aceit azsatt 

Adalid addali! 

Aduana addi- 
van 

Alamin al'amin 

Albacea alwvasj 

-م به 5 7 © Albarda‏ 
0 


Albitar “م217‎ 


Albornia a/dbor- 
niali 

Albornoz 4/00; 
2205 


Aleabala a/9a- 
valah 
Alcachofa a/kor- 
sof 
1163115373 
Alcaide a/gaid 
Alcalde a/gadi 
Alcamonias © / - 
Rammon 
Alcantara a/gan- 
tarah 
Alcanzare algans 
Alcatifa a/gatifa 
Alcazar a/gasr 
Alcoba alQkicah 
Alcohol a2kohul 
Alcon alganah 
Alcorza algorsah 
Alcaton a/gotah 


\sa ‘asa 
Asamblea  4/90- 
ma ali 
\scua a/godiwah 
\sma azmali 
Asta ‘asa 
\tabal attadl 
\Atalava attaliah 
\tarazana addlar- 
senali 
\taud attabul 
\tisbar sedara 
\zafram a433"0- 
faran 
Azahar azzahr 
\zracon a3raon 
Azimut assamlt 
Azogue azz'ibar 
Azote assaut 
\zugar assuk- 
kan 
Azucena ASSau- 
San 


\zud assati! 


Baladi da/adah 
balsamo dalsam 
Barda darda"ah 
Baca dbasqal 
bazar bazar 
Bellota dallotali 
Bacera datrah 
Brega daraha 
Buz dbaus 


Buzon ds 


I 


\lzapina a/30hun 
Alloza allars 


\lmacena a/-,).e$- 


mes 


\lmalgama  « / - 


malhamali 
al - 


MOaAras 


Altaffa altohma 
Altahona attalhun 
Altaitor a/dafar 
Xltanor altannur 
Ama awinali 
\Ambar 2“ 
\men 47n 
Amo a/- emuin 
\nafora annafur 
\ncela angar 
Andas haudag 
\mona a2/-munali 
\nafil annafir 
Anil anni! 
Arada Rarata 
Argel arrerel 
Xtra 0 
Arraez arra ls 


\rravan 417r01- 


han 


\rriate arrabiah 
Avrimon 47707) 


\Arroba arrobu 


\rropea avve/ug 
AVPYOZ 
/ / 779 -م‎ 


10 


١110 


110107 


١5611 


Almirante e; دم‎ 
ralbahr 
\Almirez 4/9 e h- 
ras 
Almizche a/musk 
Almocaden 4/;12:0- 
quddam 
Almocafre 4/- 
mahfar 
Almocat almoh 
Almofar 
far 


\lmofrej 4/7 دم‎ 


almeg- 


fras 
Almogavar 4 / - 
mahba; 
Almohada @/m0- 
hadah 
Almojabana © / - 
magbana 
\lmojarife 4/7.0- 
garef 
Almoneda a/,0- 
neda 
Almoradu} /- 
mardqus 
Almotazat 4/70 
wvazaf 
Almud م/م‎ 
Almuedano م‎ / - 
imuadden 
A\Tquimia 
ia 
Altramuz 


1 1 
alfer- 


NO 


Jubega sabato 
Jamba ganb 
Jara garda 
Jarabe sarab 
Jarifo s0r/f 
Jarra garrah 
Jarron quin 
Jaspe 7a4$p 
Jazarino 000 
Jazmin Jasmin 
Jarga herga 


Jerife $ari/ 


Jifa 97/0 
Jirafa 3arafali 


Nan han 


_Koran qui an 


Macis max 
Mehemetano 7720- 
hammadi 
Mana mann 
Mesar ma°er 
Mezquino w2/8k/» 
Mezquita ا‎ 
Mil 7722) 
Mohina 71 


danab‏ دلولا 
Nafta nafl‏ 
Narciso narges‏ 
Nardin nardin‏ 


Rabazuz 70 8 74 -؟‎ 
SUS 


—————__—_——_ r_____——__— - 


ANS 


(Micole 77240281 
gali 
Chiflar safure 
Dalfa dini fate 
Darsena /arse- 
no°ali 
Debil dadbe/ 
Debo dabaga 
Dervis /arwis 
Divan 00 
Dragaman targa- 
211011 
Dragon der- 


ga mi. 


lulen cda 
Egira hegra 
Elixiv el'eksir 


Embozo alqena 
Farro dwrr 


(rabela gabaja 
(racela ga zalali 
(rarbillo ممع‎ 
(rargara gar- 
gara 
(rarroha lharrud 
(telido galil! 
(iuerra garali 
Guadalquivir  a/- 
walilkahi: 


Hova /wal 


Cabala «petbrextarti 
(Jai qacdi 


(ale م/م‎ 


en 


, 10 
1 cal غ000‎ 
120/0001 
(alamo 1 11 
ا‎ 00 


saliz kels 


n O 


((amisa gamis 

Candil gent?) ظ‎ 

(Canon ganun 

(antaro 7en- 
Ii; 

Carabina qgaradi- 
nah 


(.arice g0477US 


Carmano Éa- | 
ra im | 
((armesi ker- | 


mesi 
(ascear kasara 
((avar hafaora 
(emit s27721 
(equi sekrkali 
(il (sid) 0 
) 1113 sefr 
Cola لزت‎ 
(‘ofa, 6001 quf- 
fah 
(opete kubbal 
((orma g0rmjah 
(ubo Aud 
Chaborra sarel | 
(hal sal | 


Zaratan saratan 

Zarzal 277 

/umque s277- 
may 


Zuno 7 


Chérif sari 

(Chimie k277270 

(Corbeille ger- 
dal 

((oupe Aud 

Crible gerba! 

(ulbuter qalaba 


Deéebile dade/ 
Drogman /argu- 


mann 
Emir am 


Fakiv /498 
Felouque fr/k 


(rargarisme (7/17 
gara 

(razelle gasalah 

(renie da/genn) 


1 


Harceler Jitti*- 
VISI 

Hegire Mhegrah 

Heriter 


VIII NAZINATI 


Vocaboli francesi.‏ رم 


5 5 


Tabica tadaga 
Taceta asa 
Tahona /alhunal 
Tuna /imali 


Zemit s417)7/ 


Assemblée 4/7a- 
ima al 
Azerole azza';iur 
Azimut assa7nzt 


Azur a3;'0G 


Babouche Dad: 
Banderole band 
(Cable had! 
Cadi gadi 
Cafard Aafer 
Café qahuah 
Cahute بأصدع‎ 
Catmacam gq01m- 
212101011 
Calibre AUD 
CCalite ha/fah 
Carabine gerad 
Caravane qarra- 
van 
Caroube /arrwuh 
((asser 0١ 
)ا‎ 2:35 00002 
Chapelef sobheli 
(Chateau spirter chì 


Clicik seazh 


lRamadan 7ama- 
dan 
Rambla تبجع"‎ 


Res PS 


Tabaque 160 


Alambic al'am- 
Dia] 

Alcali algeliu 

Alcool alkohu! 


Alcoran a/70- 
v AN 

\lcove a/kwal 

\lezan alhesan 


Algèbre 0/007“ 
Alger a/gaz ar 
Almanach dal 
manhag 
Alvéole algafir 
\mbre ambar 
\mer 7 
Amival 4:n0r01- 
bahr 
\mnistie 71 
\ncre 2/07“ 
NAvrhes a7rahn 
Arsenal ad/larse- 
110 
١11613116 @/ko»- 
200 
\ssassin 7/7/4 sS- 


SUSin 


Siroco sang? 


Sivop sarab 

Soc sekkali 

Talisman £a/4- 
00011 

l'amarin ftamar- 
henili 

Tapis tanfasali 

Tarif tamif 


Vizir 7 


Zenit sami 
Zero sefr 


Erth ard 
Enough naje/ 


Fur /aruah 
Heiress er? 


Magazine ma l- 
3an 


Naphtha na/# 


Sirop sarab 
Sultan su/tan 


Trouble e/iarad 


Zenith sel 


—————_&&_ _#TP————————————— — 


— ع 
Muid 7‏ 


Musc miusk 


Myrrhe a/mur 


Nadir 7 


Noria na°urat 
Pis bezz 
Raîa ra'jah 


Safran z'afn- 
ran 

Salamalek «a/a- 
malaik 


Sarrasin s41772” 


١ Vocaboli inglesi. 


Canal ganah 

Carabine garabi- 
nali 

((aravan q 017 4- 
2|011 

Carle qarao) 

(aro) Rarrub 


pra 


‘astle gas: 
Cave 7 
Claus hawa 
Chap sab 
(haplet sobhal 
(lips a/ka/batan 


277 


galmah‏ معلاه: 
(orner 0/1‏ 
Dalliance Tala!‏ 


Dart garulale 


— € 


lnan (mam 


Jarre garrali 
Jaser 4odara 
Jatte qui 

Jupe, Jupon 1776 


yi / 
Kali gel: 


Magasin mahlzan 
Mascarade 7 a - 
sharah 
1] 1111 
111111 


db 4A‏ ررم 


pal 


Acade. cali 7- 
سل‎ 
Alcohol 20000 
Alcove alkaizah 
Alembica/'anbig 
Mchimyv ا‎ 
\lgebra algadr 
Alkovan, -Inoran 
algor 31 
NAlmuanac 


247 


i pui, 


Amber 17,04; 


Balsam dDalsani 


Brisht barig 


Calipli had iforl 
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PARTE PRIMA 
VOCABOLI SEMITICI, ARARICI, SIRIACI, INTRODOTTI NELLE LINGUE 


ITALIANA, SPAGNUOLA, FRANCESE, INGLESE, GRECA E LATINA. 


١ [امطلوعة‎ arabi sella Tineua 1allana. «44 + م ل‎ 5 pr لل‎ 3 


Vocaholos arabigos en lengua espanto] لل لل لل ل ل م م‎ A 


Mots arabes dans la langue francaise . 21 
Arabian words in english tonzue. لع م م‎ - ala e DI 
“AgaBruzi AfEero sic tOv 1295090 tir viorray o... 24 
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)) Vocaboli spaenuoli 32 
رن‎ Votahob IPARGESìk مدع الى‎ se ودب‎ a de e 


2) Vocaboli inglesi. 


ASIA 5 


0 
(©) 


< 
-" 


corrige 


E <> peg 
artichaut 


kalb 


errata 


ere] 

5 4 
arlichau 
. لام‎ 
OT وسوس‎ 
LASA 512 
alhalbi 
alb 


Paz 


di 
١2 


e ara alia " ١ Sla ودونانيه‎ vel العاظط‎ 


0 


Gul‏ في اللغة العربية 


4 
الدا. حم‎ des الع‎ esi] e دي‎ Caldi 
ez >>) ب‎ 50 


008 SOIA è ai: «Ve 5 


i 1! 


preso‏ نا sian AR ea 5-5 ha‏ أكمبهة كر اسمتعهالنا 


TV 


cao tesa 

هال - 6 SA‏ ده Als‏ و ردهيك وقصر ويناده ١‏ 

هاوس - في الانكلم do‏ من del‏ حجرماني slavo‏ بست . 
الارض) . 


هادد - جرمانية معناد ces) Noe‏ 


| 5 1: م ا . . 
هادم وهام DI‏ 20 * اصلى مجهرومانىي SA‏ لمما tt ci AS‏ . 


سا 
. = | 
"E x 2 + dh h A.‏ 
Poor ,‏ ( ال ,; 9 è dy‏ 
“e . % -‏ 


هون - حاشية CUI‏ في doti)‏ تددو هوفيج : pas‏ اوبطانة الملك.. 
هوة - Je‏ في الجرمانية Si de‏ 
هوك ساق عق di‏ ليان العم 

همل ب OY è ius‏ ده 

AGILI LEGA 196 عق أسم مدددة دمن‎ leda diro ati Lai - هضمو‎ 
305 da ولا تكلم‎ Rita ll di SIR ala 

: واردرددب‎ dns وححدةدن‎ Pea معناء‎ va pla pen 2 _ وار‎ 


A ca الما‎ ASI: RA) per ia dla - وأرم‎ 


«za vv pot 3‏ وارزولد voli x‏ السو داء 

SA È —_ 239‏ يه حرج وممة شربوود . 

وبيس - جر لي 4 dis‏ ودسشمه ورك : الضااحمى sl sani‏ 
ويلير - 10 جرماني قرية pu gl‏ : قرية الحمامات . 

كاجو — اصل PS . Wo SP‏ 2 داد ي شاهر ; أطدسيمى الحدددة i‏ 
دان - del‏ ارمني ياعق i‏ الاسماء فيدل على الشرف كدة 


2a nali & arri . 1 JI Lia 5 press‏ وتمسمضه A O‏ م 
Pd 05 -_ِ = fi "2%‏ . *- 
اول سغنق È RA‏ مدينت لمفورنو (إيطاليا) والحمد يله da‏ التمام . 


ra 
.. 7 = . | a Li \ . 
3ه؟‎ i OO me a >. el .5 dr 3 من ىلا دلاد بع الس يي دسا‎ 
Ml 
e sa di 
(ش .سم دير ه ملم لل لنامه:‎ ‘fia Lasi = 5 vp (* © 
LS - VED, LI AAZIA 
LO | I 
EGR - AAA 5 1 02-6 dal s2dST همه ذا وروا نا‎ 
8 55 hi - 5 | 8 


(200 .* 2 505 1 ee; 
5 ROS 3 ا‎ ° 2 lata Blue ai Lol cao ala 
IS das: Fia! 3ه لل ىن‎ = cas 


do -‏ 
منييايه : جبل الصبيات Jie‏ : الحسلى fab‏ بصونته : 


ميدل Kiss‏ ف di i SUV‏ والجرمانية وسذ وعنه مديولان : ميلانو . 

ميركلا اه بير Sul è‏ 

nb, dara gal? sia et Lol 30399 rudi sa صم عمسم مر‎ 
. العربي‎ Ea JI تمعمسند تب‎ 

ye 2 SAS _ SL‏ من EST | siasi‏ دداقمت ومعنات راص اي 


4 5 عد أت كدر‎ 1 luisa له‎ a ili tI $.3 > = sugli 
pat . DI _ °° 00° - * Pi e. سا‎ ٠.١. ميا‎ EI MSI, _ 
ue Ce I hi 35 
all لسان‎ È كممر5‎ i €, ulss ye - وك مسمس‎ gas == 


DE و‎ DAS 


. cagasi LEE O. ro GENE ai È مال من‎ ae, aan via ناعور وناكار‎ 
J a 0 Sei È 2 +3 na 


o 
الغينة (عريدة‎ Ae LV AI gi rali paia - gl 
الحنوب)‎ 
(Da 
٠. و‎ . 
دك‎ dara ساقمة‎ e È = asl 


3 و‎ 
د‎ 1 i X | 1 so fo °° DI 3 ٠. . . 
ii Sim = pal كا لعات‎ JI Sa dard vel و م‎ 
I 7 


: الخديدة‎ VOCISSA] i ab Si 


2 


> .|١ I ° N 7 00 ٠. 000 
Pel الحم د ال‎ a , ١ Dad [fa 5 AZIO sl ZA ؤي م‎ — 
. . 5 _ >, DES 9 5 


io» . | ; * .] 1 


5 
PA 4 
! x ١ n ù ا‎ ky | ١ 7 
ذاه داليمب‎ Ara vino AZ ( sm > asl == al.s 
Pag i da لو‎ Lau SARA ب‎ 5 cla المج مادمي‎ 2 — ADI Sa د اد‎ 
عازر ونيكاي حي كر 3 ل ار‎ 
١ x 
5 ١ ٠. 
من ثعه هجماحدر‎ 
Pa DE rt stia <<ت مس د‎ Lol 4 _ 1 | 
data , 3 < . هاده وكأاذ نهد . ويام ددن‎ 
I 
ni | | 
2 9 أ ذه بادا كين . }90 آل‎ 


— cA_- 

كستئرا وشستر - اصلل لاثيني معناه معسكر وتكنة ومنه greta‏ 
Lol)‏ من lil cra>‏ 

كمبو وشان - في VIA‏ ولافرنسية معناه Lia‏ وميدان وساحت 
il‏ ومنه FIL‏ 

كول وكال - في التتري معناه بصيرة نصو بايكل : Real Fi‏ 
ويتكول : da‏ الكلب . 

. في اللاثينية‎ palla كن وكولون . . . معناة الحالية‎ SIR - Pale 

كونتي - في لانكلمزية اقطاعة albi ne gi‏ الملك . 

كبرك و«شورش - في RI LIV Lal‏ كنيسة في 
نحو da‏ غايق الكدمسة . 

. ف الصينية ثهب في نصحو كينشان : جيل الذهب‎ - AS 

كجن - في للانكليزية من اصل جرماني ملك كينستون وكونيكستاد : 

PEUT مددمت‎ 


. . è . - I 


كمسدض, sr‏ من Lol‏ لاتيني abi sUnuo‏ وبرددون ده 04 fe‏ 
تم وكمسنة > TOMO IO‏ 
مه عوج ر اموي 
Ja O‏ : الملاد الوطقيهة 
لنغ - في الجرمانية طويل . وفي اللاتينية ايضا. ومنه . لنكنمووغ.. 
ليبا - Slo del‏ معناهة زيرفون ومنه لمبسيةغ . 
ليشت ادل dira ila‏ دور 
لمان - Lal‏ دوناني معناك مرفاء [ro 8 SAI TOY 2A È‏ أ 
كشير خا الاسماء الروسية والتركبة . 


. السلاق‎ È Alda - AI 


prata GIO ceh DE 3 Lol ua — أنه‎ 
3 cavi 9 AAA تس 52 حو مععدراة‎ 

1 0 3 . ال‎ mm I 
5 محصمر‎ SLAZA s° لعا‎ Lol ماله‎ 

. | e CO DAR be Lol — sal 
A 7 cea م‎ è È Sana 22 صمع ىب و ومعة‎ SLAZA ox do + همسأ‎ 


A P_i 


ELET : : 5 : a Pogr so are 
è 92 E° è Leda Yo تسب مب جرماني كيني واكم‎ 


72 7 


Il 
أ‎ ER, sint riali 2 a sr 2 PR Lol ويل‎ - 3.5 
د‎ : 3-87 ١ \- Ki (5 سا‎ Aa 
ì A 5 
poi الاسم يهو فى دك‎ ID 
42 4A 
0 0 
| so fas \ | 9 x 
العرا‎ aid 2 -900 \ 22 اخ‎ adi È: ani أل‎ 2: a2 
\_ \/ / 9 2 3 و رجا‎ / 
w 
5 È 3 gie * 07 م‎ 1 =" NI 0 6 8 PI) PRE 
35 cal AJ nidi A ada ide (> 42,2 
/ / 7 6 DEE vw > 9 
7 5 7 


= DE i 8 1 E e i 2 
4-8 Azio | - فى دمه‎ Ao ىت‎ AI فك‎ a ال وهنا نسم‎ Pia 
ر‎ 6. \-_ = J - 5 لت رءة‎ 28 53 10 re 1 

3? 2 


فلك - قوم في الانكليزية نصحو نرد فلك : شعب الشمال . 


5 GAAAAIAAS A 20 dis È ARA وكفننانا ح--]‎ td 92 
- 3 9 so -- -- |. 2 _ 


كه = Arial È Aaa) SOR cale‏ أسواء cal‏ المي من اول 


. 


طيقت واسماء الولاياث . كما alto agi‏ - اسماء المفاطعات 


عه 


. alii ssi se = Cesa 


ST 2 
م و‎ 
8 e SI 3 di dress III 52 ik و‎ SI كروم‎ 
a . ٠. 355 “i ٠ م‎ 
: dad الملاد‎ ١ دحو وسممفلكل‎ Qual È 2a يلاد‎ — DV 


os والا تكلم ده نكو‎ Ata! 5 (al (وسااحهة‎ Ji = du 
2525-7 1 Labs dns المودايمي‎ © > 3 RIO DI قرم سر‎ 


1 ME 0 1 iù DE et م" | دع ا‎ 
è dal dAiurn 3 دم‎ RR | - > abba ant nd Sir: i dal id 3 
te > «a _/ = 2 ر 55 كا رسا‎ 25 


se. Dgr» . pa 
. كحدحب‎ DA Da سماو‎ 
ا‎ ٠+ .. سا‎ ٠ / > 


lee Lai a è - a E E 
7 دلاد العريد‎ 0 UL Bet 2 Sl 2 أسود وعمل‎ \ 3 


ف gol Sol — sui di‏ دتكو Lol disk a‏ 8 دنه “ASS‏ اط دنم 
وده 7 2 0 ب ور - .6 55 


. . 8 ١ . 5 set, SS) à 5-3 
5 كرديمين‎ dass مناغ مدن ممع‎ sa 52 ) 


SLI dedi anali * بسك رجه كانيانة قفا‎ ZI LX tc = RR 4 


0 *| - = .- \ 
SQL al 0 وداخرة‎ via _ كرايمس‎ 
. 
AI st > o © p 
Sì - 5 وخا مما‎ ALI > siva BARA RT bol ب‎ vada )] 2.5 


1 : a رع‎ A SI iL - A “4 Va 
5 ab ST) وأكا قر دسبت والحوماديت هي‎ cile XY È وكسسا|‎ lia ns 


4 
1 Sl RS: op lb da all MESE 


— e\- 


è 5 1 Le n° . I - DI 55 Il‏ ء. 
صالو = ى دي 5 ب diri RAD . au d, + SAI 3A‏ 0 
I, LIA a -‏ عم أن re‏ >‘ درو È‏ 
co ١ |‏ يا 0 - ؟ 1 AN‏ 
I NI 8 sla | -‏ كا دا ) .مل 2. IT A‏ 
ya O ce‏ يي ug : : Bru Ces $ er 3-8 + ARA‏ 
de > { | i I . LI 1 | ° * |‏ . 
NI Di rà ١ pic‏ 4 21 + ) 2 . 
سي - اللمغرب في الصيني في نصحو سيهاي : البحر الغرني وسوسي 


. لجرمانية نصحو شونيرون : العجن الجميلة‎ Ha SIINO, 

شمر - مقاطعة ا في EM‏ ية وبهذا الاسم تعرى اقالج NAS‏ 

| - في اللاتينية وشيوداا - بالاسبانية مدينة في نصو ici i‏ 
فكما: 50 العشقه . 

ate ann 

غار وجارد - في الجرمانية والغارسية وغراد وكورد بالسلافية وهرد È‏ 
لعى بوههمما مددينة e‏ كشكار : ads SLI Ada‏ 
Aol‏ الجديدة . 

. مقاطعة وولاية‎ dep è — al. 

. الجرمانية‎ è حمال‎ > ea 

غرت - في الانكليزرية وغروص — È‏ الجرمانية كبير . 

بن - فى الجرمانية ولانكليزية pill‏ نصو غرينفيلد : الحقل الالخضر. 

SV Gil في‎ a - Has غولد.‎ 

. BOY (SA: ف السنسكريت دحو ذالوكيرى‎ dea - Gi 

sua والسكتديناق‎ slo d pet + cia Sade 
OY all i o و‎ 

. الروسي‎ È po — كبير.ومالو‎ Hb 

nti رادي نحو خكاودبابل : وادى‎ ES, Jul 0 — sla È 


75 - af 
x اج‎ 2 Pd 
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